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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997-1998 (*)

10 MAART 1998

WETSVOORSTEL

betreffende de levering aan het
openbare net van elektriciteit
opgewekt uit hernieuwbare

energiebronnen

AMENDEMENTEN

Nr 1 VAN DE HEER DELEUZE

Art.3

Het 3°vervangen door de volgende bepaling:
« 3 0 gemiddelde kilowattuurprijs : het gemiddelde

van het bedrag per kilowattuur dat door de stroomle-
veranciers wordt gefactureerd voor de verkoop aan de
gebruikers met een laagspanningsinstallatie, met in-
begrip van de retributie »,

VERANTWOORDING

Volgens ons moet voor de berekening van de gemiddelde
kilowattuurprijs, waarop de voorgestelde tarifering dient
te steunen, worden verwezen naar de totale prijs (retribu-
tie inbegrepen), Zo voorkomt men het risico dat de stroom-
leveranciers de verlaging van de verkoopprijs per eenheid
compenseren met een verhoging van de retributie.

Zie:
- 357 - 95 / 96 :

- N' 1: Wetsvoorstel van de heren Deleuze en Van Diende-
ren.

(*) Vierde zitting van de 49' zittingsperiode.
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1997-1998 (*)

10 MARS 1998

PROPOSITION DE LOI

relative à la fourniture au réseau
public de courant électrique,
produit à partir des sources

d'énergie renouvelables

AMENDEMENTS

N° 1 DE M. DELEUZE

Art.3

Remplacer le 3° par la disposition suivante:
« 3 0 prix moyen du kilowattheure: la moyenne du

montant facturé au kilowattheure par les distribu-
teurs d'électricité pour la vente aux utilisateurs en
basse tension, redevance comprise »,

JUSTIFICATION

Nous considérons qu'il faut se référer au prix global
(redevance comprise) pour calculer le prix moyen du kilo-
wattheure qui doit servir de base à la tarification proposée.
On évite ainsi le risque que les sociétés de distribution
d'électricité ne diminuent le montant du prix unitaire de
vente en compensant par une augmentation de la redevan-
ce.

Voir:
- 357 - 95 / 96 :

- N° 1: Proposition de loi de MM. Deleuze et Van
Dienderen.

(*) Quatrième session de la 49' législature.
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Het tariefvoor de gebruikers met een laagspanningsin-
stallatie dient als referentie voor de gemiddelde prijs; dat
is immers het hoogste tarief.

Er wordt dus wel degelijk tegemoetgekomen aan het
streven om meer elektriciteit op te wekken uit hernieuw-
bare energiebronnen.

Nr 2 VAN DE HEER DELEUZE

Art.5

Paragraaf 3 vervangen door de volgende be-
paling:

« § 3. De nadere voorwaarden inzake aansluiting
en elektriciteitsvoorziening worden geregeld door een
overeenkomst tussen de producent en de stroomleve-
rancier; die overeenkomst preciseert met name de pe-
riode waarin de vigerende vergoeding gewaarborgd
is; de Koning kan, op voorstel van de minister bevoegd
voor Economische Zaken en na raadpleging van ver-
tegenwoordigers van de kleine elektriciteitsproducen-
ten en de stroomleveranciers, een standaardovereen-
komst opstellen waarin met name die duur wordt
gepreciseerd. »,

VERANTWOORDING

De in de overeenkomst vermelde periode waarin de
gewaarborgde tarifering van kracht is, moet voor een vol-
doende aantal jaren gelden, zodat de producenten in staat
worden gesteld hun basisinvesteringen rendabel te maken;
in het geval van hernieuwbare energiebronnen lopen die
investeringen vaak heel hoog op. Bij de bepaling van die
periode moet ook rekening worden gehouden met de « le-
vensduur» van de installaties, die in bepaalde gevallen
40 jaar kan bereiken. Ter zake zou een duur van 30 jaar als
leidraad kunnen dienen (dat is de gewone duur van de
exploitatievergunningen).

[ 2 ]

C'est le tarif appliqué aux utilisateurs basse tension qui
sert de référence pour le prix moyen: c'est en effet le tarifIe
plus élevé.

L'objectif de favoriser la production d'électricité à partir
de sources d'énergie renouvelables est donc bien rencontré.

N° 2 DE M. DELEUZE

Art.5

Remplacer le § 3 par la disposition suivante:

« § 3. Les modalités de raccordement et de fourni-
ture d'électricté sont régies par un contrat passé entre
le producteur et la société distributrice; le contrat
devra notamment préciser la durée pendant laquelle
la rémunération en application est garantie; le Roi
peut, sur proposition du ministre ayant les Affaires
économiques dans ses attributions, élaborer un con-
trat-type dans lequel il détermine notamment cette
durée, après consultation de représentants des petits
producteurs et des sociétés distributrices. »,

JUSTIFICATION

La durée mentionnée dans le contrat et pendant laquel-
le la tarification est garantie devra être d'un nombre d'an-
nées suffisantes de façon à ce que les producteurs puissent
rentabiliser l'investissement de départ, qui, dans le cas des
énergies renouvelables, est souvent très important; cette
durée doit aussi tenir compte de la durée de vie des instal-
lations, qui dans certains cas, peut atteindre 40 ans. L'or-
dre de grandeur de 30 ans devrait être un guide en la
matière (c'est la durée habituellement appliquée pour les
permis d'exploiter).

O. DELEUZE
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